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Een extra dikke bundel met zinderende verhalen van topauteur India Grey over de onvoorstelbare kracht van ware liefde…

 

Gevaarlijk verlangen

INDIA GREY 

 

Actrice Sophie Greenham denkt dat het niet zo moeilijk zal zijn om een weekend lang net doen alsof ze verloofd is met Jasper, haar beste vriend. Het wordt echter wél ingewikkeld zodra ze zijn broer ontmoet. Ze voelt zich onmiddellijk aangetrokken tot de adembenemend knappe Kit Fitzroy, maar hij ziet haar duidelijk als een geldbeluste verleidster. Hoe kan Sophie de arrogante tycoon ervan overtuigen dat hij het fout heeft, zonder Jaspers geheim te verraden?


 

 

Gevaarlijk verlangen

deel 1: Achter de façade


Hoofdstuk 1

 

 

 

‘Dames en heren, goedemiddag. U bevindt zich in de sneltrein van King’s Cross naar Edinburgh van zestien uur tweeëntwintig. Deze trein zal stoppen te Stevenage, Peterborough…’

Sophie Greenham liet zich tegen een wand van de trein vallen, haar hart wild bonzend van de sprint die ze net getrokken had met haar tot barstens toe gevulde tas, en ze stootte een zucht van opluchting uit.

Ze had het gered.

De opluchting was vrij betrekkelijk. Ze kwam net van een screentest voor een vampierfilm en zag er met haar ultrakorte zwarte korsetjurk en hooggehakte zwarte laarzen meer uit als een vamp dan als een vampier, maar het belangrijkste was dat ze de trein gehaald had en Jasper niet zou teleurstellen. Ze moest alleen wel haar jas aanhouden als ze niet gearresteerd wilde worden voor openbare zedenschennis.

Niet dat ze hem uit zou willen trekken, dacht ze, terwijl ze rillend de jas dichter om zich heen trok. Het sneeuwde al weken aan een stuk door; de kranten spraken al over ‘De Nieuwe IJstijd’. Toen ze twee dagen geleden haar kleine huurappartement in Parijs verliet had er een dikke laag ijs op de binnenkant van de ramen gezeten.

Ze had het gevoel dat ze het al jaren koud had.

De trein kwam met een schok in beweging, en Sophie zag dat het buiten al donker begon te worden. Eigenlijk zou ze op het toilet fatsoenlijkere kleren moeten gaan aantrekken, maar nu ze eindelijk even stilstond, voelde ze pas echt hoe moe ze was. Moeizaam zeulde ze haar tas het dichtstbijzijnde rijtuig in.

Het hart zonk haar in de laarzen. Elke stoel was bezet, het hele gangpad lag bezaaid met tassen en attachékoffers. Verontschuldigingen mompelend strompelde ze verder. Het volgende rijtuig was net zo vol als het vorige, en dat daarna ook, en ze bleef doorlopen tot ze er eindelijk een bereikte die niet zo druk was.

Opgelucht liet ze haar gespannen schouders zakken, maar ze verkrampte meteen weer bij het zien van het tapijt, de lampjes op de tafels, de luxe bekleding van de stoelen, de hoofdsteunen waarop de woorden ‘eerste klas’ geborduurd waren…

Verrek.

De coupé werd voornamelijk bevolkt door zakenmannen, die, terwijl ze langsliep, stoïcijns naar hun laptop of krant bleven staren. Totdat haar mobieltje overging. Haar beltoon, Je Ne Regrette Rien, had in Parijs een bepaalde ironie gehad, maar hier in de muisstille coupé leek het deuntje toch enigszins aan charme in te boeten. Ze rommelde met haar vrije hand in haar binnenzak en probeerde ondertussen de rampzalige outfit onder haar jas verborgen te houden, zich bewust van alle ogen die op haar gericht waren. Haastig tilde ze haar tas op de eerste de beste tafel, haalde haar telefoon tevoorschijn en zag dat het Jean-Claude was die belde.

Verrek in het kwadraat.

Snel drukte ze de toets om het gesprek af te wijzen in, en ze realiseerde zich dat ze een paar maanden geleden heel anders zou hebben gereageerd. Een paar maanden geleden had ze Jean-Claude nog gezien als iemand met een vrije geest. De Parijse kunstenaar had zo mondain geleken toen ze hem ontmoette – hij had een aantal schilderijen afgeleverd op de set van de film waar ze aan werkte. Mondain en onbereikbaar. Niet iemand van wie je verstikkend bezitterig gedrag zou verwachten…

Nee. Ze ging niet denken aan het drama van haar laatste romantische avontuur.

Plotseling te moe om verder te lopen liet ze zich lukraak op een stoel zakken. Ze kon niet eeuwig in beweging blijven, dacht ze met gevoel voor ironie. In de stoel tegenover haar zat een van de zakenmannen verborgen achter een krant, die hij zodanig gevouwen had dat ze de horoscopen kon lezen.

Hoewel, helemaal verborgen was hij niet; ze zag de gebruinde handen waarmee hij de krant vasthield, zijn lange sterke vingers. Niet de handen van een zakenman, dacht ze afwezig, terwijl ze op zoek ging naar Weegschaal.

 

Je zult hard je best moeten doen om indruk te maken. De volle maan op de twintigste biedt je de kans om anderen te laten zien wie je echt bent.

 

Vandaag was de twintigste. En hoewel ze zeker van plan was een Oscarwinnende act op te voeren om indruk te maken op de familieleden van Jasper, wilde ze absoluut niet dat ze zagen wie ze echt was.

Op dat moment barstte Edith Piaf weer in gezang uit. Ze kreunde even en haastte zich om Edith de mond te snoeren, maar door een plotseling geschok van de trein drukte ze per ongeluk op de verkeerde knop. Een seconde later kon de hele coupé meegenieten van Jean-Claudes in Merlot gemarineerde stem.

‘Sophie? Sophie? Waar ben je?’

Ze onderbrak hem voordat hij de kans kreeg om meer te zeggen. ‘Hallo, oe ’ebt bereikt de voicemail van Madame Sofia, astrologe en kaartlegster,’ zei ze met een nepaccent, terwijl ze met koket toegeknepen ogen naar haar reflectie in het raam keek. ‘Als oe inspreekt oe naam, nummer en sterrenbeeld, bel ik oe terug met informatie over oe toekomst…’ Ze stopte abrupt met praten toen ze zich opeens realiseerde dat ze via het raam de man tegenover haar in de ogen aan het staren was.

Of eigenlijk, dat hij vanachter zijn krant háár in de ogen zat te staren.

Even wist ze niets anders te doen dan terug te kijken. Zijn huid leek tegen het wit van zijn overhemd zo gebruind, iets wat niet echt paste bij zijn serieuze ascetische uitstraling. Hij had het gezicht van een middeleeuwse ridder in een negentiende-eeuws schilderij; beeldschoon, bloedeloos, afstandelijk.

Met andere woorden: absoluut niet haar type.

‘Sophie? Ben jij dat? Ik kan je’aast niet’oren. Ben je in de Eurostar? Zeg maar’oe laat je aankomt, dan’aal ik je van Gare du Nord af.’

Oeps, ze was Jean-Claude helemaal vergeten. Ze dwong zichzelf weg te kijken van de reflectie in het raam en bracht haar aandacht weer naar het probleem aan de telefoon. Ze kon maar beter eerlijk zijn, anders zou hij het hele weekend blijven bellen. Dat kon ze niet gebruiken als ze Jaspers familie wilde overtuigen met haar vertolking van een nette en verliefde jongedame.

‘Nee, ik zit niet in de Eurostar,’ zei ze voorzichtig. ‘Ik kom vanavond niet terug.’

‘Alors, wanneer dan?’ vroeg hij. ‘Ik heb je nodig voor het schilderij. Ik moet je huid zien en voelen, het contrast met de lelieblaadjes op doek vangen.’

‘Naakt met leliën’ was het visioen dat Jean-Claude zei te hebben gehad toen hij haar voor het eerst zag in de bar in de Marais, vlak bij de plek waar ze aan het filmen was geweest. Ze had zich enorm gevleid gevoeld door zijn flamboyante complimenten over haar ‘huid-als-lelieblaadjes’ en haar ‘haren-als-vuur’. Jasper was er dat weekend ook en hij vond het maar hilarisch, terwijl het haar juist erg erotisch had geleken om geschilderd te worden.

De realiteit was kil en ongelooflijk saai geweest. Als de blik van Jean-Claude dezelfde reactie in haar teweeg had gebracht als de ogen van de man in het glas, zou het een heel ander verhaal zijn geweest…

‘Ach ja. Misschien kun je een paar extra leliën schilderen om de huid te bedekken?’ Ze probeerde niet te grinniken en sprak op vriendelijke toon verder: ‘Luister, ik weet niet wanneer ik terug zal zijn, maar dat wat wij hadden was vanaf het begin al geen lang leven beschoren, toch? Het ging immers alleen maar om seks…’

Op dat moment raasde de trein een tunnel in en viel de verbinding weg. Het interieur van de coupé werd tegen de zwarte achtergrond van het raam helder weerspiegeld, en Sophie zag heel kort iets in de ogen van de man tegenover haar. Hij had weer naar haar zitten kijken. De trein verliet de tunnel, de grijze overblijfselen van daglicht vervaagden de reflectie voordat ze kans kreeg de uitdrukking op zijn gezicht te bestuderen, maar ze twijfelde er niet aan dat die afkeurend was geweest.

Een fractie van een seconde was ze weer acht jaar oud, aan de hand van haar moeder en zich bewust van de afkeurende blikken van de mensen om hen heen. Het oude gevoel van vernedering kwam weer in haar naar boven, en ze hoorde de stem van haar moeder door haar hoofd galmen.

Negeer ze maar, Summer. We hebben er net zoveel recht op om hier te zijn als ieder ander…

‘Sophie?’

‘Ja,’ zei ze op gedempte toon. ‘Sorry, Jean-Claude. Ik kan nu niet praten. Ik zit in de trein en de verbinding is erg slecht.’

‘D’accord. Ik bel je later.’

‘Nee! Je kunt me niet bellen. I-Ik ben… het hele weekend aan het werk, en je weet dat ik mijn telefoon op de set niet aan kan hebben. Luister, ik bel je maandag, wanneer ik weer in Londen ben. Dan praten we verder.’

Dat was een domme opmerking, dacht ze, terwijl ze de telefoon uitschakelde. Er viel verder niets te bespreken. Wat zij en Jean-Claude hadden gedeeld was leuk geweest, meer niet. Leuk. Een romantisch avontuurtje in een winters Parijs. Het was afgelopen. Tijd om de horizon te verleggen.

Alweer.

Nadat ze de telefoon weggestopt had, draaide ze zich naar het raam. Het sneeuwde nog steeds. Ze zag de dikke vlokken dwarrelen in de straatlampen van een anoniem stadje vol rijtjeshuizen met gesloten gordijnen. Ze stelde zich de mensen achter die gordijnen voor; families die voor de televisie hingen, stelletjes knus op de bank met een fles wijn.

Er viel een deken van depressie over haar heen bij de gedachte aan al die gezellige huiselijkheid. Bij haar terugkeer uit Parijs had ze ontdekt dat het vriendje van haar huisgenote bij hen ingetrokken was. De flat leek wel het hoofdkwartier van de Club van Gelukkige Stelletjes, met nieuwe kussentjes op de bank en kaarsen op de tafel. De ongedwongen sfeer van meisjes onder elkaar waarin zij en Jess hadden geleefd was verdwenen.

Het was een opluchting geweest toen Jasper haar belde om te vragen of ze naar zijn ouderlijk huis in Northumberland wilde komen om een weekend lang de rol van zijn vriendin te spelen. Maar dit zou natuurlijk steeds vaker gebeuren, dacht ze mismoedig. Iedereen zou iemand vinden, en zij zou de enige zijn die alleen bleef, de enige die niet echt naar een serieuze relatie op zoek was. Zelfs Jasper begon zo langzamerhand de late nachten en de wilde dansfeesten in te wisselen voor knusse avondjes thuis met Sergio.

Maar wat moest je met serieus als je ook plezier kon maken?

Ze stond abrupt op en legde haar tas in het bagagerek boven haar hoofd. Dat ging niet gemakkelijk, en ze was zich ervan bewust dat haar jas openviel en het irritante jurkje omhoog klom, waarmee de man in de stoel tegenover haar ongetwijfeld een gulle blik werd gegund op haar strakke korset en veel te blote dijen. Opgelaten wierp ze een blik op zijn reflectie in het raam.

Hij keek echter niet naar haar, maar zat geconcentreerd zijn krant te lezen. Zijn onverschilligheid was eigenlijk pijnlijker dan de afkeurende blik die hij eerder in zijn ogen had gehad. Haar jas dichttrekkend ging ze weer zitten, waarbij haar knie onder de tafel even langs zijn bovenbeen streek.

Ze bevroor en voelde tegelijkertijd een gloeiende prikkeling door zich heen trekken. ‘Sorry,’ mompelde ze, en ze trok haar been bij het zijne weg.

Toen daarop zijn krant langzaam omlaag ging, keek ze hem voor het eerst echt aan. Het had al een krachtige impact op haar gehad toen ze hem via het glas in de ogen keek, maar nu ze hem rechtstreeks aanstaarde, had ze het gevoel dat ze een blootliggende elektriciteitskabel aanraakte. Zijn zwaar geloken ogen werden omringd door dikke donkere wimpers en ze waren niet bruin, zoals ze eerder had gedacht, maar zo grijs als de koude Noordzee. Ze waren zo fascinerend dat ze de rest van zijn gezicht even helemaal vergat.

Totdat er een glimlach rond zijn lippen verscheen.

Een flauwe glimlach die het ijs in zijn ogen niet deed smelten, maar wel haar aandacht naar zijn mond trok…

‘Geeft niet. Je zou toch denken dat er in de eerste klas meer beenruimte zou zijn, nietwaar?’

Zijn stem klonk laag en hees en zo sexy dat ze het vooruitzicht om de komende vier uren zo dicht bij hem te zitten heerlijk zou moeten vinden. Maar de licht spottende manier waarop hij de woorden ‘eerste klas’ uitsprak, en de manier waarop hij haar aankeek, alsof ze een rups in zijn dure salade was, deed zijn fysieke aantrekkelijkheid meteen teniet.

Ze hield er niet van als mensen haar zo aankeken.

‘Zeker,’ zei ze instemmend, op de zelfverzekerde toon waarmee welgestelde mensen altijd en overal alles gedaan kregen. ‘Werkelijk verbazingwekkend.’ Met een air van zorgeloosheid deed ze de kraag van haar oude jas omhoog, zakte een beetje onderuit en sloot haar ogen.

 

Kit Fitzroy legde zijn krant neer.

Hij had niet de gewoonte om tijdens zijn verlof te lezen over de hitte en het zand en de wanhoop die hij net achter zich had gelaten. Hij had de krant gekocht om de sportuitslagen door te nemen, maar had uiteindelijk zo goed als elk artikel gelezen in een poging niet te denken aan de vrouw tegenover hem.

Het had niet geholpen. Zelfs tijdens het lezen van de belachelijk inaccurate artikelen over de antiterreuracties in het Midden-Oosten was hij zich geen moment minder bewust geworden van haar.

Dat was wel te verwachten, dacht hij met enig cynisme, aangezien hij de afgelopen vier maanden in de woestijn had gezeten met een legereenheid bestaande uit louter mannen. Hij was gelukkig nog mens genoeg om te reageren op een meisje met hoge laarzen en een klein bondagejurkje onder een soort legerjas. Vooral een meisje dat met de hese stem van een nachtclubzangeres een verliefde idioot door de telefoon had verteld dat het haar alleen maar om de seks te doen was geweest.

Zijn blik dwaalde weer haar richting uit. Ze was zo snel en vredig als een kat in slaap gevallen, een kleine glimlach rond haar frambozenrode lippen. Het kwam vast door haar zwarte eyeliner dat haar ogen er zo katachtig uitzagen.

Nee, dacht hij, dat was niet de enige reden. Het kwam ook omdat haar ogen zo opvallend lichtgroen waren. Hij kon zich de kleur zelfs nu ze sliep nog voor de geest halen. Als ze tenminste echt sliep.

Kit Fitzroy had een goede radar voor bedrog, een radar die was begonnen uit te slaan vanaf het moment dat deze vrouw verscheen. Toch was hij ervan overtuigd dat ze de slaap niet veinsde. Niet alleen omdat ze zo stil was, maar omdat haar bruisende energie verdwenen leek te zijn, alsof de zon onder was gegaan.

Slaap, de beloning van de onschuld. Hij vond het maar oneerlijk, gezien de schaamteloosheid waarmee ze net tegen haar vriendje had zitten liegen. Zelf kwam hij altijd maar moeilijk in slaap, maar zij… zij ging gehuld in een mantel van sereniteit.

‘Plaatsbewijzen, alstublieft.’

De vredige sfeer werd verstoord door de komst van de conducteur, maar terwijl alle passagiers in koffers en jaszakken naar hun plaatsbewijzen begonnen te zoeken, knipperde het meisje aan de andere kant van de tafel niet eens met haar zwaar opgemaakte oogleden.

Ze was iets ouder dan hij aanvankelijk had gedacht, in ieder geval ouder dan haar belachelijke tieneroutfit suggereerde. Ze moest ergens halverwege de twintig zijn, hoewel ze nog steeds iets kinderlijks over zich had. Als je de welving van haar borsten onder de lage kanten halslijn van haar jurk tenminste negeerde.

Hij probeerde die welving zo goed en zo kwaad als het ging te negeren.

De conducteur kwam bij hen aan en kreeg iets ongemakkelijks over zich toen hij haar zag. Hij likte nerveus zijn lippen en bracht zijn hand omhoog om haar wakker te maken.

‘Niet doen.’

De conducteur keek hem verrast aan.

Kit was zelf ook verrast. Waar was dat vandaan gekomen? ‘Het is oké,’ zei hij lachend. ‘Ze is met mij.’

‘Pardon, meneer. Dat had ik niet door. Hebt u de plaatsbewijzen?’

‘Nee.’ Kit opende zijn portemonnee. ‘Ik… We… zouden eigenlijk een vliegtuig naar het noorden nemen.’

‘Ah, ik snap het. De sneeuw heeft het vliegverkeer aardig lamgelegd; daarom zitten de treinen vanavond ook zo vol. Wilde u enkeltjes of retourtjes?’

‘Twee retourtjes Edinburgh.’ Hij hoopte dat de vliegvelden na het weekend weer open zouden zijn, maar hij wilde het er niet op wagen. De gedachte dat hij voor onbepaalde tijd bij zijn familie in Alnburgh vast zou komen te zitten was ondraaglijk.

Hij keek weer naar de slapende vrouw, terwijl de conducteur de kaartjes uitprintte. Hij was ervan overtuigd dat ze geen eersteklaskaartje had en dat ze er ook geen een zou kopen, ondanks haar bijna overtuigende chique accent.

Kit Fitzroy zag het als zijn plicht om zich te bekommeren om mensen die niet de privileges hadden die hem bij zijn geboorte in de schoot geworpen waren. Dat was waarom hij de zware officierstraining doorlopen had en wat hem op de been hield wanneer hij tijdens zijn patrouilles bijna omviel van vermoeidheid, of als hij over een verlaten weg naar een niet geëxplodeerde landmijn toe liep. Het kopen van een eersteklas treinkaartje voor een volslagen vreemde was echter iets heel anders. Daarnaast zag dit meisje eruit alsof ze prima in staat was om voor zichzelf te zorgen.

Maar ze had zijn reis iets aangenamer gemaakt met haar uitzinnige kleren en haar ondeugende uitstraling. Ze had hem uit de trieste stemming gehaald waarin hij na de plechtigheid verkeerde, en ze had hem doen denken aan iets anders dan het grimmige weekend dat hij voor de boeg had.

Dat alleen al was de prijs van een eersteklas treinkaartje van Londen naar Edinburgh waard. De glimp die hij van haar decolleté had opgevangen en de streling van haar been langs het zijne, die hem eraan had herinnerd dat hij in tegenstelling tot veel van zijn dienstmaten nog leefde, waren daarbij niets meer dan een aangename bonus.


Hoofdstuk 2

 

 

 

Sophie werd met een schok wakker, en meteen had ze het gevoel dat er iets niet klopte. Ze ging rechtop zitten en zag dat de stoel tegenover haar leeg was. De man met de zilverkleurige ogen was verdwenen, en net toen ze zich afvroeg waarom ze daar in vredesnaam zo teleurgesteld over was, zag ze hem.

Hij stond met zijn rug naar haar toe een duur uitziende leren tas uit het bagagerek te halen, waardoor ze een mooi uitzicht had op zijn brede schouders en zijn smalle heupen, die omvat werden door een perfect gesneden zwarte broek.

Mmm… Dáárom was ze zo teleurgesteld geweest, dacht ze slaapdronken; een lichaam zo perfect als dit kwam niet elke dag voorbij. Hij was dan wel vreselijk arrogant, maar hij bleef leuk om te zien.

‘Pardon… Kunt u me vertellen waar we zijn?’ Verhip. Ze was vergeten haar chique accent op te zetten, en na zo lang geslapen te hebben klonk ze meer als een barjuffrouw met een alcoholprobleem dan als een keurig societymeisje. Maar het deed er niet toe; ze zou hem toch nooit meer zien.

Hij hees zich in een dure blazer, van het soort dat mannen in sfeervolle zwart-witadvertenties in glossy’s droegen. ‘Alnburgh.’

Zijn antwoord veroorzaakte een schok in haar slaperige brein. Ze sprong paniekerig overeind, precies op het moment dat de trein afremde, verloor haar evenwicht en viel recht in zijn armen.

Zo zou het tenminste gegaan zijn in een van de romantische films waar ze aan gewerkt had. In het echte leven viel ze niet zo zeer in zijn verwelkomende armen als wel tegen zijn keiharde borstkas aan. Hij greep haar vast, vlak voordat ze van hem af zou stuiteren, waarbij hij een van zijn armen stevig rond haar middel legde. In een haastige poging zichzelf overeind te houden, had ze haar hand plat op zijn borst gelegd.

Er sidderde direct seksuele spanning door haar heen, alsof er in haar onderlichaam een wekker afging. Hij was dan wel slank gebouwd, maar de harde spieren onder dat chique overhemd waren bijzonder goed ontwikkeld.

Geschrokken keek ze hem aan. Ze opende haar mond om zich te verontschuldigen, maar op de een of andere manier waren er in haar hoofd alleen maar lege ruimtes waar normaliter de woorden zouden hebben gezeten. De enige gedachte die ze nog wist te vormen was hoe verbazingwekkend mooi zijn ogen van dichtbij waren; er zat een donkergrijze rand rond de lichte zilverkleurige irissen. ‘Ik moet eruit… nu,’ zei ze met krakende stem.

Hij liet haar los en keek even naar buiten. ‘Geen zorgen. We zijn nog niet in het station.’

Terwijl hij dat zei, begon de trein met kleine schokjes weer te rijden, en ze dreigde weer haar evenwicht te verliezen. Alsof ze nog niet genoeg uit balans was gebracht, dacht ze, proberend haar overvolle en klem zittende tas uit het bagagerek te krijgen. Ze rukte een aantal keren tevergeefs aan de hengsels en hoorde toen achter haar rug een ongedurig snuifje.

‘Laat mij maar even.’ Hij leunde over haar heen en greep een van de hengsels vast.

‘Nee, wacht. De rits,’ riep ze, maar het was al te laat. Er klonk een scheurend geluid, en de goedkope rits, die al onder druk had gestaan omdat ze te veel spullen in de tas gepropt had, gaf de geest. Vervuld van afschuw zag Sophie haar jurken, kousen en schoenen naar beneden vallen. En haar ondergoed. Natuurlijk.

Het was vreselijk. Afschuwelijk. Een nachtmerrie. En ergens ook wel grappig. Haar hand vloog naar haar mond, en ze begon hard te lachen.

‘Ik zou hem maar naar de winkel terugbrengen,’ zei hij op sardonische toon, terwijl hij een achtergebleven smaragdgroene satijnen beha van het bagagerek af plukte. ‘Ik geloof dat er levenslang garantie zit op Gucci-tassen.’

Waarschijnlijk wel, maar niet op goedkope namaaktassen, zoals hij ongetwijfeld ook wel wist.

Ze liet zich op haar hurken zakken om de rest van haar spullen op te rapen. Bij het weer overeind komen kon ze niet anders dan opmerken hoe lang zijn benen waren, en toen de trein schuddend naast het perron tot stilstand kwam, had ze even de neiging om zich aan zijn stevige dijen vast te klampen. ‘Dank u wel voor de hulp,’ zei ze zo hautain als mogelijk was met armen vol slipjes en zijden kousen. ‘Laat u door mij niet ophouden.’

‘Dat zou ik ook niet doen, maar u staat voor de uitgang.’

Ze voelde haar gezicht rood worden en stapte opzij, maar in plaats van langs te lopen, pakte hij haar kapotte tas van de tafel, en zei: ‘Gaat u maar eerst. Als u alles hebt.’

Het station van Alnburgh bestond uit een victoriaans gebouw dat betere tijden had gekend. Veel van de ramen waren dichtgeplakt met advertentieposters voor familievakanties aan het strand. Het sneeuwde weer toen ze de trein uit stapte, en de wind leek rechtstreeks uit Siberië te komen. Lieve hemel, ze had echt iets anders moeten aantrekken. Het ensemble dat ze nu droeg was behalve totaal ongeschikt voor de kennismaking met Jaspers ouders ook de perfecte manier om zowel een long- als een blaasontsteking op te lopen.

‘Kijk eens.’

Ze draaide zich naar hem toe, trok haar kraag omhoog en deed, nadat ze haar tas van hem aangenomen had, haar best om hem aan te kijken met de blik die Julie Christie in Doctor Zhivago had: vastberaden en statig.

‘Lukt het verder?’ Met de sneeuwvlokken op zijn donkere haren zag hij er nog verleidelijker uit dan Omar Sharif in die hele film.

‘J-Ja. Dank u wel. En bedankt voor, eh…’ O, nee, wat was er toch met haar aan de hand? Julie Christie zou nooit zonder tekst hebben gezeten.

‘Voor wat?’

‘O, het dragen van mijn tas, het oprapen van mijn… dingen.’

‘Graag gedaan.’

Hij staarde haar diep in de ogen, en ze voelde zich, ondanks de bijtende kou, vanbinnen helemaal warm worden.

Toen was het moment voorbij. Hij draaide zich om en liep weg, de conducteur blies op zijn fluitje en de trein begon weg te rijen.

Opeens schoot haar iets te binnen. Ze had geen kaartje gekocht…. Ze sloeg haar hand voor haar mond, stootte een woord uit dat Julie Christie waarschijnlijk nooit zou gebruiken en schoot over het besneeuwde perron naar de trein toe. ‘Nee! Wacht. Alstublieft! Ik heb geen…’

Maar het was te laat. De trein begon al vaart te maken en haar geroep ging verloren onder het geluid van de snerpende wielen op de rails. Ze zag de trein oplossen in de duisternis, en haar hart begon wild te kloppen bij de gedachte aan wat ze gedaan had.

Zwartrijden was een overtreding, het was oneerlijk.

Ze had een diefstal gepleegd.

En dat was iets wat ze nooit, maar dan ook nooit zou doen.

Als verdoofd draaide ze zich om, en ze liep terug naar haar tas.

‘Is er iets?’

Haar maag draaide om. Geweldig. Meneer Afkeuring had haar natuurlijk horen schreeuwen en dacht dat ze het tegen hem had gehad. Hij zag er in het kille licht van het station nog afstandelijker uit dan eerder. Als dat überhaupt mogelijk was.

‘Nee, nee, niets aan de hand,’ zei ze stijfjes. ‘Maar misschien kunt u me wel even vertellen waar ik een taxi kan vinden?’

Kit kon een bulderende lach niet onderdrukken. Het was misschien niet aardig, maar het idee dat er taxi’s voor het station van Alnburgh stonden te wachten was niet minder dan lachwekkend. ‘Dit is Londen niet.’ Hij keek even naar de andere kant van het perron, waar Jensen geduldig achter het stuur van de Bentley zat te wachten. Om de een of andere reden voelde hij zich verantwoordelijk voor dit bijna ontroerende meisje met haar uitzinnige kleren en de sneeuwvlokken in haar haren. ‘Luister, u kunt maar beter met mij meegaan.’

‘Nee, dank u,’ zei ze op afgemeten toon. ‘Ik denk dat ik liever ga lopen.’

Dat was echt hilarisch. ‘Op die laarzen?’

‘Ja,’ zei ze arrogant, terwijl ze haar imitatie-legerjas nog iets strakker om zich heen trok.

‘Laat me raden,’ zei hij op lijzige toon. ‘U bent op weg naar uw legereenheid?’

‘Nee,’ antwoordde ze snibbig. ‘Ik ga bij mijn vriend op Alnburgh Castle logeren. Dus als u zo vriendelijk wilt zijn om me in de juiste richting te wijzen…’

Zijn lach vervloog in de ijzige lucht. ‘En hoe heet uw… vriend?’

Ze keek hem met grote ogen aan. ‘Jasper.’ Haar stem klonk bibberig maar vastberaden. ‘Jasper Fitzroy, hoewel ik niet snap wat u daar mee te maken hebt.’

Kit glimlachte weer, maar dit keer niet omdat hij geamuseerd was. ‘Aangezien Jasper Fitzroy mijn broer is, zou ik zeggen dat ik daar heel veel mee te maken heb,’ zei hij op sinister zachte toon. ‘Stap maar in de auto.’


Hoofdstuk 3

 

 

 

Eenmaal gezeten op de achterbank van de Bentley blies Sophie met een onhoorbare zucht haar wangen leeg.

Wat had er ook alweer in die horoscoop gestaan?

Het was lekker warm in de auto, maar dat veranderde niets aan de ijzige sfeer. De spanning op de achterbank was te snijden. De chauffeur mompelde een beleefd ‘Goedenavond, miss’ en richtte zijn aandacht op de weg.

Ze probeerde zo veel mogelijk afstand te houden tussen haar bovenbeen, met de netkous, en het in flanel gehulde been van Kit. Hoewel ze de broer van Jasper niet durfde aan te kijken, was ze zich ervan bewust dat hij gespannen uit het raam zat te staren. De daken van de huizen in het dorp waren bedekt met een verse laag meringue-achtige sneeuw. Alnburgh was zo mooi als een kerstkaart, maar erg blij om thuis te zijn leek Kit niet.

Haar gedachten raasden door alle beetjes informatie die Jasper in de loop van de jaren over zijn broer had losgelaten. Kit Fitzroy zat in het leger, dat wist ze wel, en hij zat veel in het buitenland. Dat verklaarde natuurlijk waarom hij in de winter zo bruin was. Jasper had ook gezegd dat Kit, zoals hij dat uitdrukte, ‘zijn emoties compleet had laten amputeren’. Ze herinnerde zich de gesloten uitdrukking op Jaspers gezicht tijdens de zeldzame momenten dat hij over zijn broer had gesproken, en het bittere sarcasme waarmee hij doorgaans de woorden ‘mijn broer’ uitsprak.

Ze begon te begrijpen waarom. Ze kende deze man nog geen drie uren, had het grootste gedeelte van die tijd slapend doorgebracht, maar vond het nu al verbazingwekkend dat hij familie van Jasper was. Die lieve warme grappige Jasper, haar beste vriend in de hele wereld en iemand die ze meer als familie beschouwde dan wie dan ook.

Toch zou ze moeite moeten doen om een goede verstandhouding met hem op te bouwen. Niet alleen voor Jasper, maar ook voor zichzelf; ze moest per slot van rekening een heel weekend met hem doorbrengen.

‘Dus jij bent Kit?’ begon ze. ‘Ik ben Sophie. Sophie Greenham.’ Ze lachte, zoals meestal wanneer ze nerveus was. ‘Wat een bizar toeval, nietwaar? Wie zou hebben gedacht dat we dezelfde bestemming hadden?’

Kit Fitzroy nam niet de moeite om haar aan te kijken. ‘Jij kennelijk niet. Ken je mijn broer al lang?’

Ze dacht aan de horoscoop en onderdrukte de neiging om te zeggen: ja, ik ken je broer al zeven jaar, en dat had je kunnen weten als je ook maar een beetje interesse in hem toonde… In plaats daarvan vertelde ze hem het verhaal dat zij en Jasper gisteravond aan de telefoon hadden verzonnen. ‘Sinds afgelopen zomer. We hebben elkaar op de set van een film ontmoet.’

Dat laatste was in ieder geval waar. Jasper was regieassistent, en ze hadden elkaar ontmoet bij het draaien van een waardeloze – en gelukkig nooit uitgebrachte – film over de Zwarte Dood. Ze konden het meteen goed met elkaar vinden, hadden enorm gelachen op de set en waren sindsdien hechte vrienden, bondgenoten die al giechelend samen de wereld tegemoet traden.

Hij draaide lichtjes zijn hoofd. ‘Ben je actrice?’

‘Ja.’

Waarom kwam haar antwoord er zo defensief uit? Waarschijnlijk omdat hij het woord ‘actrice’ uitsprak alsof hij ‘stripteaseuse’ of ‘winkeldief’ zei. Wat zou hij ervan vinden als hij wist dat de kleine rolletjes die ze in films en tv-series speelde soms zelfs niet eens het woord ‘actrice’ waard waren? Ze keek zuchtend weg en zag iets verderop in de duisternis Alnburgh Castle liggen, als een sprookjeskasteel in een sneeuwbol omhuld door dwarrelende witte vlokken. Ze had er wel foto’s van gezien, maar was toch niet voorbereid geweest op de enorme omvang van het bouwwerk boven op de kliffen. ‘Krijg nou wat,’ zei ze verbijsterd.

Het was de eerste oprechte reactie die hij van haar gezien had, dacht Kit sardonisch. Het was meteen ook een erg veelzeggende reactie.

Hij had niet vaak medelijden met Jasper, maar op dit moment toch wel een beetje. Zijn broer moest wel erg dol zijn op deze vrouw om haar op de zeventigste verjaardag van Ralph Fitzroy uit te nodigen, maar te oordelen naar dat wat Kit in de trein had gezien, was dat verre van wederzijds. Het was niet moeilijk te raden wat Sophie Greenham zo aantrekkelijk vond aan Jasper.

‘Imposant, nietwaar?’ zei hij.

‘Het is ongelooflijk.’ Ze klonk ademloos, alsof ze zich geïntimideerd voelde. ‘Ik had geen idee dat…’

‘Dat wat? Dat je vriendje de zoon van de graaf van Hawksworth is?’ mompelde Kit op sarcastische toon. ‘Jullie hadden het natuurlijk veel te druk met jullie gedeelde liefde voor de kunstzinnige cinema om het over banale dingen als familieachtergronden te hebben.’

‘Doe niet zo belachelijk. Natuurlijk wist ik van Jaspers achtergrond, én van zijn familie.’

Dat laatste zei ze op een toon waaruit hij kon opmaken dat Jasper niet veel goeds over hem te zeggen had gehad. Hij zat er niet mee. Het was geen groot geheim dat er niet veel liefde was tussen hem en zijn broer, de verwende en in de watten gelegde gouden jongen, de tweede en tevens favoriete zoon van Ralph.

Ze reden onder de poort van de klokkentoren door de binnenplaats op, en Kit voelde de spanning op zijn borst en in zijn voorhoofd toenemen. Hij had zich zelfs in de gevaarlijkste conflictgebieden ter wereld niet zo geïsoleerd en kwetsbaar gevoeld als hier. Als hij aan het werk was, wist hij zich dan ook omringd door een team van mannen die hij kon vertrouwen.

Vertrouwen was echter geen begrip dat hij associeerde met Alnburgh, waar leugens, geheimen en gebroken beloftes aan de orde van de dag waren.

Hij keek even naar de vrouw naast hem, en hij voelde zijn mondhoeken omhoog gaan. De nieuwe vriendin van Jasper zou hier helemaal op haar plaats zijn.

 

Sophie wachtte niet tot de chauffeur omgelopen was om het portier voor haar te openen, maar opende het zelf, blij om niet langer met Kit Fitzroy in een gesloten ruimte te hoeven zitten.

Voor haar doemde Alnburgh Castle op. En boven haar en om haar heen, dacht ze, starend naar de muren van het grote indrukwekkende gebouw met zijn gekanteelde torens.

Het zag er totaal niet uitnodigend uit, maar leek juist ontworpen om mensen bang te maken en buiten te houden.

De broer van Jasper was hier helemaal op zijn plaats.

‘Dank je, Jensen. Het lukt wel met de tassen.’

‘Zoals u wilt, sir…’

Kit haalde haar tas uit de achterbak van de Bentley en begon naar de grote deur van het kasteel te lopen.

Ze zag dat de groene satijnen beha die hij in de trein van het rek had gehaald half uit de tas hing, en ze haastte zich achter hem aan, het geklik van haar hakken echoënd op de binnenplaats van het kasteel. ‘Geef maar,’ zei ze. ‘Ik draag hem zelf wel.’

Hij kwam boven aan de treden tot stilstand en draaide zich met een uitdrukkingsloos gezicht om. ‘Prima.’

Bij het aannemen van de tas raakte ze even zijn hand, waarop ze de hare in een flits wegtrok. Hij deed precies hetzelfde, de tas viel van het trappetje af en haar kleren kwamen in de sneeuw terecht. ‘Nee, toch niet weer? O, verrek,’ mompelde ze, terwijl ze zich op haar knieën liet zakken en opnieuw een nerveuze giechelbui naar boven voelde komen. De korte aanraking had haar hart aan het bonzen gebracht. Zijn hand voelde warm, dacht ze bijna verbaasd. Ze had verwacht dat zijn huid net zo kil zou zijn als zijn persoonlijkheid.

‘Je zal verrekken van de kou, denk ik. Je lijkt meer ondergoed dan bovenkleding bij je te hebben.’

‘Ach ja,’ zei ze op nonchalante toon. ‘Waarom zou ik geld besteden aan kleren die ik na een paar keer dragen al zat ben? Ondergoed is praktisch, dus een goede investering,’ voegde ze er ter verdediging toe. ‘Lieve help, zeg. Dit begint op een slechte klucht te lijken.’

‘Dit hele weekend is een klucht.’ Hij bukte om een roze string van de besneeuwde trap te vissen en gooide het niemendalletje met een afkeurende blik op zijn gezicht terug in haar tas. ‘Of liever gezegd: een farce. Vind je niet?’ Hij draaide zich om en liep naar de deur.

De ontsnapte kleren driftig terug in haar tas duwend liep ze achter hem aan. Ze stond op het punt zich te verontschuldigen voor haar foute kleren, haar foute accent, beroep en houding, maar op het moment dat ze het kasteel betrad, voelde ze haar opstandigheid afbrokkelen.

Het gewelfde plafond leek mijlenver boven haar hoofd te hangen. De muren waren behangen met musketten, zwaarden, speren en ander barbaars middeleeuws wapentuig dat ze herkende van de mannen-in-maillots-zwaardfilms waar ze in gespeeld had. Ertussen hingen helmen en harnassen, dof glanzend in het licht van een enorme gietijzeren kroonluchter die aan een ketting in het midden van de ruimte hing.

‘Wat een gezellige en uitnodigende entree,’ zei ze op grappende toon. ‘Jullie zullen wel geen last hebben van vertegenwoordigers aan de deur.’

Hij kon er niet om lachen. ‘Het is allemaal zeventiende-eeuws. Niet bedoeld om vertegenwoordigers af te schrikken, maar om vijanden te bevechten.’

‘Toe maar…’ Met opgetrokken wenkbrauwen keek ze om zich heen. ‘De familie Fitzroy zal dan wel een hoop vijanden hebben.’ Ze voelde zijn ogen in haar rug prikken. Wie had kunnen vermoeden dat zijn kille gestaar haar huid zo aan het gloeien kon brengen?

‘Houd het er maar op dat we onze bezittingen goed beschermen. En die worden niet alleen door vijandelijke invasies bedreigd.’

Ze zag hem sarcastisch glimlachen. Het was haar wel duidelijk wat hij bedoelde, en de waarschuwende toon in zijn stem ontging haar ook niet. Ze deed haar mond open om te protesteren, maar wist de woorden niet te vinden om zich te verdedigen tegen de beschuldiging die hij maakte. ‘I-Ik moet Jasper maar eens gaan zoeken,’ stamelde ze. ‘Hij zal zich wel afvragen waar ik blijf.’

Kit draaide zich om, en ze volgde hem naar nog een enorme ijskoude hal met zowel aan de linker- als aan de rechterkant een gigantische schouw, allebei leeg. Aan deze muren hingen geen wapens, maar de koppen van verschillende onfortuinlijk dieren. Ze staarden haar onheilspellend aan met hun glazen ogen, alsof ze haar wilden waarschuwen: dit is wat er met je gebeurt als je de familie Fitzroy tegen je in het harnas jaagt…

Ze moest zich niet nerveus laten maken door Kit Fitzroy. Hij zat er helemaal naast. Ze was bevriend met Jasper en was hier juist om hem te helpen, aangezien zijn familie te veel vooroordelen had om hem te accepteren zoals hij was.

Ze had Kit Superieur Fitzroy daar graag mee geconfronteerd, maar daar zou ze Jasper natuurlijk geen plezier mee doen. Daarnaast was er iets aan Kit wat haar het denken en praten bijna onmogelijk leek te maken. Rotvent.

Aan de andere kant van de hal ging een stel dubbele deuren open, en daar was Jasper. ‘Soof! Je bent er!’

Tenminste, ze ging ervan uit dat het Jasper was. Weg was de excentrische vintage kleding, de versleten zijden jasjes die hij zo graag met een T-shirt en een oude spijkerbroek droeg. De man die met gestrekte armen op haar af kwam lopen droeg een keurig gestreken kaki broek, een net overhemd, een trui met een V-hals en schoenen die verdacht veel op brogues leken. Deze nieuwe Jasper pakte haar gezicht tussen zijn handen en kuste haar een stuk intiemer dan normaal.

Ze liet haar kapotte tas op de vloer vallen en legde haar armen om zijn nek.

Kit stond als een soort schildwacht achter Jasper naar haar te kijken. Zijn blik veroorzaakte een warm tintelend en rusteloos gevoel in haar, en voordat ze wist wat er gebeurde drukte ze zich tegen Jasper aan, haar vingers in zijn haren hakend.

Als actrice wist ze hoe ze een volkomen kuise kus er veel hartstochtelijker uit kon laten zien dan hij was.

Toen Jasper even later zijn mond van de hare haalde, zag ze een klein lachje op zijn gezicht. ‘Ik zie dat je mijn broer Kit al ontmoet hebt,’ zei hij met geforceerde warmte. ‘Ik hoop dat hij een beetje op je heeft gepast.’

Dat was nogal ongelukkig uitgedrukt, dacht Sophie, terwijl ze het beeld van Kit Fitzroy met haar ondergoed in zijn handen uit haar hoofd probeerde te verdrijven. ‘Ja, zeker. En ik ben bang dat ik ook echt een oppas nodig had. Als Kit er niet was geweest, zat ik nu bijna in Edinburgh. Of in ieder geval mijn ondergoed.’ Het nerveuze lachje dat ze had proberen in te houden borrelde even omhoog, maar het werd door de ijzige blik van Kit resoluut weer de kop ingedrukt.

‘Het was een gelukkige samenloop van omstandigheden dat we in hetzelfde rijtuig zaten,’ zei hij. ‘Het gaf ons de kans om… elkaar een beetje te leren kennen.’

Au.

Alleen Sophie zou de bedoeling achter zijn woorden kunnen begrijpen, of de licht dreigende toon in zijn stem kunnen horen.

Hij heeft het echt op me voorzien, realiseerde ze zich met een rilling, en vanaf dat moment lukte het haar niet meer om het ongemakkelijke gevoel in haar maag te negeren.

‘Goed zo.’ Jasper was zich totaal niet bewust van de spanning tussen haar en zijn broer, en hij trok ongeduldig aan haar hand. ‘Kom kennismaken met pa en ma. Ik praat al sinds ik hier gisteren aankwam over je, ze kunnen niet wachten om je te ontmoeten.’

En opeens zwol dat duistere en afschuwelijk bekende gevoel van paniek weer in haar aan. De angst om bekeken te worden. Geïnspecteerd. Beoordeeld. De angst dat mensen door haar vermomming heen zouden zien wie ze echt was. Ze was al gewend te acteren ver voordat ze van acteren haar beroep maakte, maar hier… nu… Toen ze besloot om Jasper te helpen had ze geen rekening gehouden met dit soort omstandigheden. Alnburgh Castle met zijn rijke historie en zijn ontelbare hoeveelheid kostbare statussymbolen was precies het soort plek waar ze zich het minst op haar gemak voelde.

‘Jasper,’ zei ze met krakende stem. ‘Wacht even, alsjeblieft.’

‘Wat is er, Sophie?’

‘Ik kan niet naar binnen. Niet met deze kleren. I-Ik ben rechtstreeks van de casting voor dat vampierding hiernaartoe gekomen. Ik zou me in de trein omkleden, maar ik…’ Ze deed haar jas open, en Jasper liet een kort fluitje horen.

‘Maak je geen zorgen,’ zei hij. ‘Geef mij je jas en trek dit maar aan, anders bevries je nog.’ Hij trok snel zijn zwarte kasjmieren trui uit, gaf die aan haar en gooide haar jas over de horens van een opgezette stier in de hoek van de hal. ‘Ze zullen dol op je zijn, ongeacht wat je aan hebt. Vooral pa. Je bent het perfecte cadeau voor zijn zeventigste verjaardag. Kom, ze zitten in de salon. Daar is het tenminste warm.’

Met de dwingende ogen van Kit in haar rug liep ze achter Jasper aan.

 

‘Vampierding’, dacht Kit smalend. Hij vroeg zich af of het om het soort film ging waar de jongens van zijn peloton onder het genot van een hoop bier wel eens naar keken. Het idee beviel hem, gek genoeg, helemaal niet.

De vermoeidheid sloeg toe. Hij kon het nog niet aan om zijn vader en stiefmoeder te zien. In de hal was hij langs de plek gelopen waar het portret van zijn moeder had gehangen voordat zijn vader dat, logischerwijs, had laten vervangen door een immens schilderij van Tatiana gekleed in onthullend blauw satijn en behangen met de diamanten die hij haar op hun trouwdag schonk.

Jasper had gelijk. Als er iemand waardering zou weten op te brengen voor de onthullende outfit van Sophie Greenham, was het zijn vader wel. Ralph Fitzroy had, net als vampiers, een legendarische interesse voor opzichtige vrouwen.

Jasper echter niet, en dat baarde Kit zorgen. Ook als hij haar telefoongesprek níét gehoord had, ook als hij niet zélf de seksualiteit had gevoeld die ze uitstraalde, zou hij hebben geweten dat deze vrouw, vampier of niet, Jaspers hart zou breken en het bij het ontbijt zou verorberen.

 

De salon was net zo groot als de vorige ruimte, maar hij stond vol meubilair. Er zweefde een kroonluchter zo groot als een ruimteschip boven een stel gigantische sofa’s, en er brandde vuur in de haard.

Ralph Fitzroy stapte als eerste naar voren om Sophie de hand te schudden. Zijn grijze haren waren naar achteren gekamd, en hij had een opgewekt en vlezig gezicht. Zijn ogen gingen bijna verborgen achter een waaier van lachlijntjes, terwijl hij ze over haar lichaam naar beneden liet gaan. Even later gingen ze weer omhoog, maar ze bleven bij haar borsten steken. ‘Sophie. Geweldig om je te ontmoeten,’ zei hij met een ouderwets chic accent.

‘Insgelijks, sir.’

Ralph bleef haar hand maar vasthouden en bekeek haar alsof ze een kunstwerk was dat hij misschien wel wilde kopen. Gelukkig was er afleiding in de vorm van een vrouw die van de bank opstond en naar hen toe liep.

Ze droeg een strakke crèmekleurige angorajurk die goed paste bij haar blonde haren, haar jaloersmakende figuur en bij het driedubbele parelcollier om haar nek. Ze pakte Sophie bij de schouders, leunde naar voren in een wolk van parfum en kuste de lucht naast eerst de ene en toen de andere wang. ‘Sophie, wat fijn dat je kon komen. Ik hoop dat de reis niet al te vreselijk was.’ Haar Russische accent was nog niet helemaal verdwenen, maar ze sprak haar Engels zo nauwkeurig uit dat het klonk alsof ze een toneelscript aan het oplezen was. Tatiana Fitzroy speelde de rol van hartelijke gastvrouw. Het enige probleem was dat haar acteertalent te wensen overliet.

‘Nee hoor, helemaal niet.’

‘Maar je bent toch met de trein gekomen?’ Tatiana rilde even. ‘Het is tegenwoordig zo druk in de trein. En je voelt je er gauw zo vies, vind je niet?’

Nee, wilde Sophie zeggen. De trein gaf haar geen vies gevoel, de afkeurende blik van Kit Fitzroy wel.

‘Kom, kom, lieverd,’ zei Ralph grappend. ‘Wanneer ben jij voor het laatst in een trein geweest?’

‘De eerste klas is redelijk te doen,’ zei Sophie, alsof ze er niet over zou peinzen om tweede klas te reizen.

‘Niet genoeg beenruimte,’ zei Kit, die achter haar zijn post stond door te nemen.

De temperatuur leek een paar graden te dalen, en het bleef een paar seconden lang stil, maar opeens kwam Tatiana in actie, alsof ze vanuit de coulissen herinnerd werd aan wat ze nu hoorde te doen. ‘Kit. Welkom terug op Alnburgh.’

Ik ben dus niet de enige die hem onmogelijk vindt, dacht Sophie bij het horen van de koele toon in Tatiana’s stem.

Kit boog zijn hoofd ook maar geen fractie naar voren toen ze op haar tenen ging staan om hem op de wang te kussen, en zijn gezichtsuitdrukking bleef ondoorgrondelijk. ‘Tatiana. Goed je weer te zien,’ zei hij op ongeïnteresseerde toon, terwijl hij naar de enveloppen in zijn hand bleef kijken.

Hij had een heel andere bouw dan Jasper en Ralph, dacht Sophie, zijn lengte en de breedte van zijn borst in zich opnemend. Hij had de mouwen van zijn witte overhemd opgerold, waardoor zijn gespierde en gebruinde onderarmen mooi uitkwamen.

Ze keek snel weg.

Ralph gooide wat extra whisky in zijn nog lang niet lege glas en draaide zich toen met een flauwe glimlach op zijn gezicht naar zijn oudste zoon toe. ‘Kit.’

‘Vader.’

De stem van Kit klonk volkomen neutraal, maar Ralph klonk wat onzeker. Dat maskeerde hij met het nemen van een flinke slok whisky. ‘Ik ben blij dat je kon komen, met al die gecancelde vluchten en zo. Ik hoop dat je je…’ Hij aarzelde. ‘…niet verplicht voelde om de uitnodiging aan te nemen. Ik weet hoe druk je het hebt.’

‘Nee, ik voelde me niet verplicht.’ Kit had een kille glinstering in zijn ogen. ‘Ik ben te lang weggeweest. En we hebben het een en ander te bespreken.’

Ralph lachte, maar hij werd wat rood in het gezicht. ‘Lieve help, Kit. Ben je daar nog steeds mee bezig?’

Op dat moment kwam er een magere oudere man binnen die bijna onmerkbaar even naar Tatiana knikte.

‘Dank je, Thomas.’ Tatiana liep snel naar haar echtgenoot toe, stak haar arm door de zijne en zei: ‘We kunnen aan tafel. Iedereen is er nu, zullen we dan maar?’


Hoofdstuk 4

 

 

 

Het diner was net zo gezellig als afgeranseld worden met een stel natte twijgen.

Als klein meisje had Sophie vaak gefantaseerd over hoe het zou zijn om een familie te hebben die gezellig met elkaar aan tafel zat. Als ze had geweten dat het zó kon zijn, had ze het bij haar droom over een rol in een nieuwe versie van Het Kleine Huis op de Prairie gehouden.

De immense eetkamer was somber, met zijn hoge groene muren vol schilderijen van dode voorouders. Sophie vond het maar een onaantrekkelijk stel mensen. De uiterlijke schoonheid van Jasper en Kit moest relatief recentelijk aan de familiegenen toegevoegd zijn. Er was maar één vrouw, gekleed in roze en met een geheimzinnige glimlach rond de lippen, die er zo knap uitzag als de huidige generatie Fitzroys.

Thomas, de butler, serveerde een waterige consommé, gevolgd door een klein rechthoekig stukje grijze vis op iets dat eruitzag als spinazie en de geur had van gekookte sokken. Vandaar dat Tatiana zo dun was.

‘Het ziet er heerlijk uit,’ zei Sophie, opgewekt liegend.

‘Dank je,’ kirde Tatiana, alsof ze zelf had staan kokkerellen. ‘Het heeft jaren geduurd voordat ik Mrs. Daniels zo ver kreeg dat ze iets anders kookte dan kidney pudding en braadstuk, maar ze lijkt eindelijk te begrijpen wat vetvrij eten inhoudt.’

‘Jammer genoeg,’ mompelde Kit.

Ralph negeerde hem, pakte een fles Chateau Marbuzet en vulde eerst zijn glas en daarna dat van Sophie. ‘Jasper vertelde me dat je in Parijs was voor filmopnames?’

Sophie, die net een hap vis had genomen, kon alleen maar even knikken.

‘Fascinerend,’ zei Tatiana op twijfelachtige toon. ‘Waar gaat die film over?’

Sophie slikte met moeite de vis door. ‘Over de Britse geheime dienst en de Franse verzetsbeweging tijdens de Tweede Wereldoorlog,’ zei ze, zich afvragend of ze de rest van de vis onder de spinazie kon verbergen zoals ze vroeger op kostschool ook altijd had gedaan. ‘Het speelt zich af in Montmartre, tussen de schilders en de dichters.’

‘En wat speelde jij voor rol?’

Waarom verbaasde het haar niet dat juist die vraag van Kit kwam? Hij zat haar al vanaf het moment dat ze aan tafel gingen met ogen zo scherp als een laserstraal aan te staren.

‘Ik had maar een klein rolletje,’ zei ze, hopende het onderwerp daarmee af te sluiten.

‘Als wat?’

Hij gaf maar niet op. Waarom richtte hij niet meteen een grote lamp op haar gezicht als hij haar toch aan een kruisverhoor ging onderwerpen? Hoewel, het was al moeilijk genoeg om in zijn zilverkleurige ogen te kijken.

‘Als Claudine, een prostituee die per ongeluk haar minnaar, een verzetsstrijder, aan de SS verraadt.’

Kit glimlachte haar flauwtjes toe.

‘Je ontmoet vast veel fascinerende mensen,’ zei Tatiana.

‘O, ja. Soms wel. Veel acteurs zijn vooral met zichzelf bezig en niet altijd even gemakkelijk in de omgang.’

‘Toch zijn ze niet zo erg als kunstenaars,’ zei Jasper. ‘Er was een aantal schilders ingehuurd om schilderijen te maken voor in de film, en ze gedroegen zich als grotere prima donna’s dan sommige acteurs.’

Sophie hoorde in haar achterhoofd een alarmbel afgaan en probeerde wanhopig Jasper met haar blik het zwijgen op te leggen.

Te laat.

‘Eén van hen was helemaal geobsedeerd door Sophie,’ vervolgde hij. ‘Hij heeft haar eens twee uur lang met toegeknepen ogen zitten aanstaren in een bar, constant mompelend over leliën. Hij wilde haar per se schilderen.’

Ze zat als door de bliksem getroffen en durfde niet naar Kit te kijken. Dat hoefde ook niet; ze voelde ook zonder hem te zien de afkeuring en de vijandigheid van hem af stralen. ‘Als ik had vermoed dat het resultaat zo mooi zou kunnen zijn als dát…’ Ze knikte naar het schilderij van de vrouw in de roze jurk. ‘…dan had ik meteen ja gezegd,’ zei ze met geknepen stem. ‘Wie is dat?’

Ralph volgde haar blik. ‘Ah, dat is Lady Caroline, vrouw van de vierde graaf en een van onze meest flamboyante voorouders. Ze was van nogal twijfelachtige afkomst; een zangeres van lichte muziek en zeker niet in de wieg gelegd om gravin te worden. Christopher Fitzroy was twintig jaar jonger dan zij, maar hij werd straalverliefd op haar en is met haar getrouwd, tot afschuw van de familie.’

‘Dat was moedig van hem,’ zei Sophie, blij dat ze succesvol een ander onderwerp had weten aan te snijden.

Kit maakte een laatdunkend geluid. ‘Moedig, of dom?’

Ze keken elkaar in de ogen. De kamer leek opeens erg stil te worden, en de sfeer werd nog ijziger.

‘Moedig,’ antwoordde ze met opgeheven kin. ‘Het zal niet gemakkelijk zijn geweest voor hem, om zo tegen zijn familie in te gaan. Maar als hij van haar hield, zal het de opoffering waard zijn geweest.’

‘Maar zíj was de opoffering niet waard,’ zei Kit.

De vlammen van de kaarsen dansten Sophie als in een rode mist voor de ogen, en voordat ze zichzelf kon tegenhouden stootte ze een spottend lachje uit. ‘Waarom niet?’ zei ze. ‘Omdat ze van “lage komaf” was?’

‘Helemaal niet.’ Kit keek haar strak aan, een arrogante blik op zijn gezicht. ‘Ze was hem niet waard omdat ze niet van hem hield.’

‘Hoe weet je dat?’ O, nee. Waar was ze mee bezig? Ze was hier om indruk te maken op de familieleden van Jasper, niet om met ze te kibbelen.

‘Wel,’ zei Kit bedachtzaam. ‘Het feit dat ze tijdens hun huwelijk met ontelbaar veel andere mannen naar bed ging is wel een aanwijzing, denk je niet? Onder haar minnaars was een aantal huisknechten en staljongens en zelfs de Franse kunstenaar die dat portret schilderde.’

Hij keek haar nog steeds aan. Zijn stem, hoewel vol van de inmiddels bekende minachting, klonk zo zacht dat ze even gehypnotiseerd was. Het kaarslicht wierp donkere schaduwen onder zijn hoekige jukbeenderen en bracht warmte aan zijn gezicht, maar er was niets dat zijn ijzige ogen kon doen smelten.

Sophie schrok even op toen Ralph zich in het gesprek mengde. ‘Frans? Ik dacht dat die vent een Italiaan was?’

Kit keek weg. ‘O ja,’ zei hij onbekommerd. ‘Ik haal wat feiten door elkaar.’

Dat wist je vast wel, dacht Sophie. De rotvent probeerde haar op de kast te jagen. Ze toverde een glimlach tevoorschijn en zei: ‘En? Wat is er met haar gebeurd?’

‘Ze is op een nare manier aan haar einde gekomen, heel naar,’ antwoordde Ralph, terwijl hij het laatste beetje wijn uit de fles in Sophies glas gooide.

‘Hoe dan?’ Haar gedachten gingen naar de zwaarden en musketgeweren in de hal, de dierenhoofden aan de muur. Als je je de woede van een Fitzroy, of de broer van een Fitzroy, op de hals haalde, was een naar einde schijnbaar zo goed als onvermijdelijk.

‘Ze raakte in verwachting,’ zei Kit. ‘De graaf was dolblij, arme stakker. Eindelijk een erfgenaam voor Alnburgh.’

Sophie nam nog een slok wijn, staarde naar zijn mond en merkte dat ze haar ogen er niet meer vanaf kon houden. Opeens vroeg ze zich af hoe het zou zijn als hij lachte, écht lachte. Hoe het zou zijn als hij haar kuste…

Nee. Stop. Ze had dat laatste beetje wijn niet moeten aannemen. Snel zette ze haar glas neer, en ze stopte haar handen onder haar bovenbenen.

‘Maar ze wist dat het kind waarschijnlijk niet van hem was,’ vervolgde Kit. ‘Hij was te dol op haar om door te hebben wat er speelde, maar de rest van de familie niet. Ze moet hebben geweten dat ze op een dood spoor beland was, en dat het kind waarschijnlijk geboren zou worden met de syfilis die haar al aan het opvreten was.’

Sophie slikte moeizaam. ‘Wat heeft ze gedaan?’

Kit keek haar strak aan. ‘Niet lang voordat ze zou moeten bevallen is ze van de oostelijke toren van het kasteel afgesprongen.’

Ze weigerde hem te laten zien dat ze gechoqueerd was, weigerde het ziekmakende gevoel dat ze in haar maag had op haar gezicht te tonen.

Gelukkig brak Jasper met zijn vrolijke stem de spanning. ‘Toch sneu voor Caroline, nietwaar? Ze heeft een hoge prijs betaald voor al dat plezier.’ Hij liet zijn stem theatraal een octaaf zakken. ‘Er wordt gezegd dat haar geest hier op koude winternachten nog rondwaart, half krankzinnig van wroeging. Of misschien van de syfilis, daar schijn je ook gek van te worden.’

‘Jasper, werkelijk! Ik denk dat we wel genoeg over de Fitzroys gehoord hebben,’ zei Tatiana met getuite lippen. ‘Sophie, vertel eens over jouw mensen. Waar komen ze vandaan?’

Mensen? Haar ménsen? Ze deed het voorkomen alsof iedereen over kastelen, dorpen en hordes landarbeiders beschikte. Achter Tatiana keek de bandeloze gravin met leedvermaak en medelijden op Sophie neer. Red je hier maar eens uit, leek ze te willen zeggen…

‘O, eh… uit het zuiden van Engeland,’ mompelde ze vaag, Jasper met haar ogen om hulp smekend. ‘We hebben op veel verschillende plekken gewoond.’

‘En je ouders? Wat doen ze?’

‘Mijn moeder is astronoom.’ Dat was amper gelogen, het was eerder een verspreking. Astronoom, astroloog… veel mensen haalde die twee dingen door elkaar.

‘En je –’

‘Over sterren gesproken,’ zei Jasper, de reddende engel. ‘Hoe is vorige week die grote liefdadigheidsveiling van je verlopen, mam? Wie heeft de filmpremièrekaartjes die ik gedoneerd heb gewonnen?’

Het was geen erg subtiele afleidingsmanoeuvre, maar hij werkte wel, tot Sophies opluchting. Met enig geluk was hiermee het onderwerp van haar afkomst afgesloten, en kon ze zich de rest van het weekend ontspannen.

Als ontspanning überhaupt mogelijk was in aanwezigheid van Kit Fitzroy.

Voordat ze het wist zat ze weer naar hem te staren, naar zijn brede schouders en zijn lange lichaam. Hij had zijn ogen neergeslagen, dus ze kon voor het eerst sinds ze hier waren rustig naar hem kijken. Er ging een siddering van seksuele opwinding over haar ruggengraat, en in haar onderlichaam verspreidde zich een gloeiende hitte.

Sophie voelde zich, helaas, wel vaker aangetrokken tot foute mannen. Stugge types die zich niet gemakkelijk gewonnen gaven. Maar zelfs zij moest de grens trekken bij een man die ‘zijn emoties had laten amputeren’.

‘…fantastisch veel publiek gekomen. Iedereen heeft zulke gulle donaties gedaan,’ sprak Tatiana geanimeerd. ‘Zo heerlijk ook, om bij te praten met alle mensen die ik niet zie omdat ik hier zo ver weg van alles ben. Jij bent trouwens ook nog ter sprake gekomen, Kit. Een vriendin van me zei dat je het hart van een vriendin van haar dochter gebroken had.’

Kit keek op. ‘Als ik geen namen weet, kan ik niets ontkennen of bevestigen.’

‘O, kom, kom,’ zei Tatiana lachend. ‘Hoeveel harten heb je de afgelopen tijd gebroken? Ik heb het over Alexia. Volgens Sally Rothwell-Hyde is het arme kind helemaal van slag.’

‘Sally Rothwell-Hyde is ongetwijfeld aan het overdrijven,’ zei Kit verveeld. ‘Alexia wist vanaf het begin dat het niet serieus was. Het lijkt erop dat Jasper veel eerder dan ik voor erfgenamen zal zorgen.’

Hij keek naar Sophie, die doodstil op haar stoel zat en net zo wit was als het kaarsvet dat voor haar op het tafelkleed gedropen was.

‘Is er iets?’ vroeg hij op lichtelijk uitdagende toon.

Ze keek hem verschrikt aan, knipperde even met haar ogen en herstelde zich zo snel als ze kon. ‘Pardon, wat zei je?’ Ze streek met onvaste hand het haar uit haar gezicht, dat, op de rode blos op haar wangen na, nog steeds lijkbleek was.

‘Soof?’ Jasper stond op. ‘Is alles goed?’

‘Ja. Ja, natuurlijk.’ Ze probeerde te lachen, maar erg gemakkelijk ging haar dat niet af. ‘Ik ben alleen wat moe. Het is een lange dag geweest.’

‘Dan moet je naar bed,’ zei Tatiana op vastbesloten toon, bijna alsof ze haar wegstuurde. ‘Jasper, breng jij Sophie even naar haar kamer? Ze moet maar lekker gaan slapen, dan voelt ze zich morgen vast een stuk beter.’

Terwijl Jasper zijn arm om haar heen legde en met haar naar de deur liep, herinnerde Kit zich dat ze in de trein twee uren lang buiten westen was geweest.

De kleur was niet uit vermoeidheid opeens uit haar gezicht verdwenen, maar waarschijnlijk door het idee dat ze nageslacht zou moeten produceren.

Ze begon zo te zien door te krijgen waar ze zich mee ingelaten had, en ze leek nog maffer dan hij had gedacht.


Hoofdstuk 5

 

 

 

Rothwell-Hyde…

Als verdoofd liet Sophie zich door Jasper de breedste trap op leiden die ze in haar leven gezien had. Het was waarschijnlijk een veel voorkomende achternaam. Er stonden ongetwijfeld ontelbaar veel Rothwell-Hydes in het telefoonboek. Of in ieder geval meerdere, verspreid over het hele land. Want waarom zouden mensen die hier in de buurt woonden hun dochter helemaal in Kent naar school sturen?

Ze realiseerde zich dat Jasper stil was blijven staan bij een andere – veel kleinere – trap, die leidde naar een duistere gang met houten lambriseringen en maar één deur.

‘Jouw kamer is aan het eind van die gang, maar kom, we gaan eerst naar de mijne. Het haardvuur is aan, en Sergio heeft me een fles wodka meegegeven.’ Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Je ziet eruit alsof je wel een opkikkertje kunt gebruiken, engel. Is alles goed?’

‘Het gaat wel weer,’ zei ze. ‘Het spijt me, Jasper… Ik ben hier om je vriendin te spelen en je het leven wat gemakkelijker te maken, maar ik ben bang dat je ouders me maar een halve gare vinden.’

‘Doe niet zo gek. Je was ze om je vinger aan het winden. Tenminste, totdat je bijna flauwviel in je bord. Ik weet dat die vis walgelijk was, maar toch…’

Ze lachte. ‘Zo erg was die vis niet.’

‘Wat is er dan?’

Ze had Jasper in de loop van de jaren veel grappige verhalen over haar jeugd verteld. Wie opgroeide in het met bloemen en vredestekens beschilderde busje van een moeder met gemillimeterd paars haar die weigerde een beha te dragen en haar naam had veranderd in Rainbow, had veel grappige verhalen te vertellen.

Er waren echter ook stukken die helemaal niet zo leuk waren, maar die hield ze voor zich. De jaren dat ze bij haar tante Janet had gewoond en naar een exclusieve meisjesschool was gestuurd opdat ze ‘wat beschaving mee zou krijgen’. Jaren waarin ze overgeleverd was aan de wreedheid van Olympia Rothwell-Hyde en haar vriendinnen…

Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben gewoon echt moe.’

‘Kom maar dan.’ Hij begon terug te lopen door de gang en wreef over haar schouders. ‘Als je in deze tent ook maar een seconde stilstaat, loop je de kans om in een ijspilaar te veranderen. Ik hoop dat je thermisch ondergoed hebt meegenomen.’

‘Begin alsjeblieft niet over ondergoed,’ zei ze met een flauw lachje. ‘Mijn ondergoed heeft dit weekend al een te grote rol gespeeld, en ik ben er nog maar net.’ Ze kreeg plotseling hartkloppingen bij de herinnering aan het telefoongesprek dat Kit in de trein had gehoord. ‘Ik ben bang dat je broer en ik een valse start hebben gemaakt.’

‘Halfbroer,’ corrigeerde Jasper op scherpe toon. ‘En maak je geen zorgen om Kit. Hij keurt altijd iedereen af. Hij kan niet anders.’

‘Hij is de reden waarom ik hier ben, niet?’ zei ze. ‘Je maakt je zorgen om Kits oordeel, niet om dat van je ouders.’

‘O, alsjeblieft,’ zei Jasper. ‘Je hebt mijn vader toch ontmoet? Hij is van de generatie die gays “van de verkeerde kant” noemt en denkt dat ze allemaal roze sjaaltjes om hebben en met handtasjes rondlopen.’

‘En Kit?’

Jasper zag er zonder de gel die hij in Londen altijd in zijn haar had jonger en zelfs kwetsbaarder uit. ‘Kit heeft me nooit gemogen. Dat wist ik als kind al. Hij heeft nooit gemene dingen gezegd of gedaan, maar ik voelde altijd een soort… kille afstandelijkheid, en dat was bijna erger.’

Dat begreep Sophie volkomen.

‘Nu ik ouder ben, begrijp ik dat het voor hem best moeilijk moet zijn geweest om zonder zijn moeder op te groeien, terwijl ik de mijne nog had.’ Hij keek haar bijna verontschuldigend aan. ‘Je zult wel gemerkt hebben dat mijn moeder niet echt een knus type is; ze zal wel niet heel erg haar best gedaan hebben om Kit een beetje op te vangen, en omdat ik haar enige kind ben, heeft ze mij waarschijnlijk wel een beetje verwend…’

Ze sperde haar ogen wijd open. ‘Jíj verwend? Nee toch?’

Jasper grinnikte. ‘Dit is het gedeelte van het kasteel waar de geest van de gekke gravin schijnt rond te waren. Ik zou maar oppassen als ik jou was; straks ren ik weg en laat ik je hier alleen achter.’

‘Waag het niet, hoor!’

Lachend opende hij een deur. ‘Dit is mijn kamer. Hé, dat stomme vuur is uitgegaan. Doe snel de deur dicht.’

Zijn kamer was enorm, en in het midden stond een hemelbed dat bijna net zo groot was als het busje waarin ze haar jeugd had doorgebracht. Het was te zien dat dit de kamer van Jasper was: er hingen oude filmposters aan de muur, en in een hoek stond een reproductie van de David van Michelangelo met een oude schooldas om zijn nek, een zijden ochtendjas om zijn schouders en een versleten bolhoed op zijn hoofd.

Ze liet Jasper het vuur opstoken en liep naar het raam. ‘Wat is er eigenlijk met de moeder van Kit gebeurd?’

‘Ze is vertrokken. Toen hij zes jaar oud was, of zo. Het onderwerp is nogal taboe hier, maar ik begrijp dat er geen voortekenen waren, er was geen uitleg, geen afscheid. Uiteindelijk was er natuurlijk wel een scheiding, en daarbij schijnt Juliets overspeligheid ter sprake te zijn gekomen, maar zover ik weet heeft Kit nooit meer contact met haar gehad.’

Sophie keek uit het raam naar de stenen muren en de gekanteelde torens van de binnenplaats, en ze werd plotseling overspoeld door medelijden met het kleine jongetje dat door zijn moeder in dit kille fort was achtergelaten. ‘Ze heeft hem dus hier gelaten om er met een andere man vandoor te gaan?’ Als iemand die een nogal alternatieve opvoeding had genoten was Sophie niet snel gechoqueerd, maar een moeder die haar kind in de steek liet…

‘Min of meer. Ik snap dus wel een beetje waarom hij is zoals hij is. Ah, kijk, dat is beter.’ Hij deed een stap naar achteren en keek in de oranje gloed van de oplaaiende vlammen. ‘Goed. Laten we die fles zoeken en ermee onder het dekbed kruipen. Dan kun je me vertellen hoe je in Parijs aan die maniakale schilder bent ontsnapt, en dan zal ik jouw vervelen met nutteloos gebabbel over Sergio. Weet je…’ Jasper stootte een gelukzalige zucht uit. ‘…hij gaat het aantal dagen dat we van elkaar gescheiden zijn op zijn borst laten tatoeëren.’

 

Starend naar het lege strand achter de kantelen ademde Kit de ijskoude buitenlucht in. Hij ademde langzaam weer uit en legde zijn ellebogen op de eeuwenoude, door weer en wind afgesleten stenen balustrade.

Het had geen zin om zelfs maar te proberen in slaap te komen. Hij sliep altijd slecht, vooral als hij net terug kwam uit actieve dienst en zijn lichaam nog in staat van paraatheid verkeerde. Daarnaast maakte het feit dat hij weer terug in Alnburgh was de kans op een goede nachtrust nog onwaarschijnlijker.

Het was bitter koud.

Na al die maanden in de brandende woestijn doorgebracht te hebben, was hij bijna vergeten hoe pijnlijk koud het hier kon zijn. Maar nu voelde hij het weer, en hij voelde ook de ingewikkelde combinatie van emoties die hem altijd overviel als hij hier was. Hier werd hij altijd herinnerd aan de moeder die hem verlaten had, en aan de onverschilligheid van de vader die hem had opgevoed. Alles werd hier uitvergroot: de bitterheid, de woede, de frustratie.

De begeerte…

Hij stopte die onverwachte gedachte direct weer weg. Sophie Greenham was totaal zijn type niet, hoewel hij moest toegeven dat de verbale strijd die hij tijdens het diner met haar had gevoerd de avond levendiger had gemaakt dan hij anders zou zijn geweest. Haar aanwezigheid had ook betekend dat hij zich niet de enige buitenstaander had gevoeld.

Ze was ook een afleiding van de spanning tussen hem en zijn vader, hoewel dat maar tijdelijk zou zijn. Ralph had gelijk; Kit was hier niet alleen gekomen omdat de uitnodiging te geweldig was om af te slaan. De zeventigste verjaardag van Ralph leek een goed moment om zijn vader eraan te herinneren dat hij Alnburgh binnenkort op Kits naam zou moeten laten zetten. Het landgoed zou anders de erfbelasting na de dood van Ralph niet overleven, en zou dan ongetwijfeld verkocht moeten worden.

Hij begreep eigenlijk niet waarom hij zich er druk om maakte. Zijn huis in Chelsea lag op loopafstand van een paar goede restaurants, er was een taxistandplaats vlakbij voor de vrouwen die hij de volgende ochtend liever niet naast zich in bed aantrof, en er hingen geen geesten rond in de gangen. En toch zat hij ermee. Kwam dat omdat hij het onverantwoordelijk en kortzichtig vond, of omdat hij de stem van zijn moeder nog in zijn oor hoorde fluisteren?

Alnburgh is van jou, Kit. Vergeet dat nooit. Laat je door niemand wijsmaken dat het niet zo is…

Dat waren de woorden die ze had gesproken vlak voordat ze wegging, toen ze al wist dat ze zou vertrekken en haar geweten wilde
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